DEKLARACJA ZGODNOSCI
(EC Declaration of Conformity)

Producent(Producer):
»SDK” Sp. zo.o.

ul. Sktadowa 5

14-100 Ostréda

Osoba upowazniona do przygotowania dokumentacji technicznej:
(Person authorized to the preparation of technical records:)
Waldemar Vetter, ul. Sktadowa 5; 14-100 Ostréda.

Deklarujemy na naszg wylacznie odpowiedzialno$é, ze produkty naszej produkeji
przeznaczone do przemieszczania zywych ryb z basenow lub stawéw hodowlanych, do
zbiornikéw przechowalniczych lub innych urzgdzen stosowanych w rybackich
gospodarstwach hodowlanych. (We declare on our responsibility that our products are
designed for the live fish transportation from basins for fish breeding or ponds into other
repository basins or any other units used in inland and sea fish farming.)

Niniejszym o$wiadczam, ze nasze produkty spetniajg:
(I declare that our products fullfil:)
1. Wszystkie odpowiednie przepisy(A// suitable recipes):

- Dyrektywy 2001/95/WE Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 03grudnia2001 w
Dot. Ogolnego bezpieczenstwa produktow, wdrozonej do polskiego ustawodawstwa
ustawg
z dnia 12 stycznia 2007 r. 0 ogolnym bezpieczenstwie produktow.
(dz.U. Nr 35, poz 215).(Directive 2001/95/WE from European Parliament and
Counsel from the day 3rd of December 2001 in The general safety of products,
initiated to Polish legislation law from the day 12 January 2007 r. about the general

safety of products.)

2. Wymagania nastepujacych norm zharmonizowanych:
(The requirement of following harmonized norms:)
-PN-EN ISO 13857:2010
-PN-EN ISO 12100-2:2005+A1:2009
Dwie ostatnie cyfry roku, w ktérym oznakowanie CE zostalo umieszczone:
(Two last figures of the year in which marking CE was placed)
06
Tozsamosc¢ 1 podpis osoby upowaznionej do sporzadzenia deklaracji zgodnosci w imieniu
producenta:
(Identity and signature of a person authorized to preparing the agreement in the
manufacturer name to the declaration signature:)

"$IOK" Spolka\z o.0.
14-100 OSTRODA, ul. Skiadowa 5
tel. (0-89) 646-05-95, tol.flax 646-05-97

NIP 741-10-02-174




